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Pesti kávéház
A pesti kávéház nem a fmn- Faragotti rnárvériyoszlopok,

dák felemás Cafe Restaurant- csillogó bronzkeretű tükrök, 
ja, nem a keleti országok pi- híres magyar művészek fres- 
pára és mély hallgatásra be- hói díszítik a helyiséget Az 
trendezett ,J£afedzsiu-je, a pes- 1884-ik évben nyílott meg: or 
ti kávéház otthona,, kaszinója, szagos szenzáció volt. Á „mély- 
üzlethelyisége, melemdőheltíe víz“ -bens az alsó traktusban
volt a pesti embernek. K i is 
termelt, magéból két figurát: 
a „törzsvendégedet és a Jcá- 
v :.házi konrádof*.

Az egyik törzsvendég alak­
ját Vilmos, a Balaton^kávéház 
Öreg pincére így jellemezte, 
megszólítván az egyiket:

—* Tisztelt Nagyságos úr, 
maga olyan m int a favorit 
Mindig bejön és sohase fizet.

A kávéházi kontód nevet- a 
«  század eleji háború osztrák 
fővezére, Hötzendorfi Konrád 
r  &>t nevezték el. M indig ezzel 
kezdte előadását:

—■ Hallotta mér?
Azután titokzatos, fontos» 

kodé rémhírek és stratégiai 
előadások következtek .

*

A  pesti hó véhár.nak nagy 
múltja van, A nótába is bele- 
kér ült. „Ez’iistiükrös kávéház­
ban.. " énekelték valamikor 
szerte az országban. Van egy 
kávéház, amelynek legendás 
históriája o*t van a történelem- 
te n könyvekben. Ez a „Pülvaxf‘, 
ahol összegyűltének száz át? 
előtt Petőfi, Jókai,1 Vasvári, 
Bajza, Vackot, Süket, Nyárt! 
Pál, hogy megteremtsék a sza­
kad Magyarországot. A  Petőfi 
múzeum ma is őrzi a vaslábú,
1 terek márványasztali, amelyre 

■ -Petőfi- kéziratát lefektette .é$ 
IM S  március 14-én este fe l­
ek: asta, —  ,,Talpra magyart?*.

A P ilv a x  után még égj? 
MxirténelmP* káoéhésait keli 
említenünk. Ez a Japán-kávé- 
ház, amely beponüW a magyar 
m üvészettőrténelembe. Sztnyei- 
M er se Pál. Lechner Ödön, ffé- 
¥-i}es Adolf, ’ Rippl-Rónai Jé- 
Z :f,.Pólya f  A  : :i Ká­
roly. Hatvány Ferenc és még 
vagy két tucat nagy művém: 
vo lt tagja ® híres sarokasstal- 

rnk, amelyiknek egyik ked­
ves alapító tagja bronzbaontve 
kivonult m kávéház m elletti 
térre és ott ül időtlen időkig. 
Á  Jókm -téren állították fél 
Lechner Ödön szobrát.

Az Abbáziában két már­
ványasztal beszél a muliróL 
Az egyik emléktáblára Vázso- 
nyi Vilmos neve van arany 
betűkkel írva, A másik tábla: 
•Eötvös Károlyi. A nagy tükör 
alatt, a kávéház végén mtek-

billiárdozott MaseagnL a Pa- 
■rasztbepsfilet bemutatója után. 
"Az egykori ,újdondász“ föl je­
gyezte, hogy nagy „glgerli* 
volt, az egyik lábán piros ,Ju- 
azéknV* vo lt, *  másikon kék. 
Ide járt Bródy Sándor, Mol­
nár Ferenc, Haltai Jenő, Krúdy 
Gyula, Garami Ernő, Szép 
Ernő, Révész Béla., Karinthy és 
Kosztolányi, Kemény Simon, 
Nádas Sándor. Gárdonyi ide is 
elhozta hosszúszárú cseréppi­
páját. Nagy úr vo lt a fizető- 
pincér,, aki. pompásan beleil­
leszkedett az írók, művészek 
bohém világéba. Egyszer egy 
fiatal művész megkérte:

*— Nagy ér, adjon egy érám  
tiz koronát.

Nagy á r azt kérdezte:
— Hol az óta?
Á színészek asztalét éti ,JNc~ 

¿>esy-vár“-itok hívják. Most 
újabban «  híres, régi Otthon. 
K ör is Üt ü tött tanyát.

A  Balatpn-kávéház & po liti­
kusok és íe humoristákt vala­
m int € lóversenyzőis és a kár­
tyások (műnyelven: zsugások) 
kávéháza vo lt. A  humoristák 
a Borsszem Jankó asztalánál, 
a „Ka-GalV* asztalnál ültek, 
élükön. Ágai Adolffa l, akit 
Doktor úr néven becéztek, Lip­
csét/ Ádémmal, B ét Dezsővel, 
Molnár Jenövet Itt ült sokszor 
hajnalig Ambrus Woitém. egye­
dül, dolgozva, olvasgatva. Egy­
szer «  meüeÉte tevő asztalnál 
politikusok csaptak ék íe lm  
¡é rm é t Ambrus finoman meg­
kérdezte:

—- Bocsánat-, ttrektt, nem za­
varja önöket, ha olvasok?

Á  Sztanoj-kávéházban bű- 
Uárdoztak, a Salxzer-héniftáz- 
betfc sakkoztak és már béké­
ben feketéztek. Á  Belvárosban, 
a PŰtvax m elleit, még ű Hang- 
Unak van nagy m últja, már 
csak azért is, m ert első gaz­
dám Hangi Ferenc volt, Deák 
Ferenc hűséges öreg pincére 
és barátja.

*

Vége van a pompás habos, ée 
fölös kávék, a barnacsészék- 
bm  fölszolgált csokoládék, ■« 
ropogós császár zsemlyék és 
kiflik, a knikeb&jnok, c hűsítő 
gazőzök kömnek. ( A  gazőz ita l- 
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